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W jednej z homilii na §wieto Epifanii wygloszonej na przelomie VIi VII wieku
w bazylice $w. Piotra papiez Grzegorz Wielki mowik:

Magowie przynoszg zloto, kadzidlo i mirre. Zloto jest bowiem odpowiednie dla kréla, kadzidto
skladano na ofiare Bogu, mirra za$ konserwuje sie ciata zmartych. Magowie wiec zapowiadaja
tego, ktérego adoruja, takze poprzez mistyczne dary: przez ztoto kréla, przez kadzidlo Boga,

przez mirre $miertelnika®.

Zawarte w przytoczonym fragmencie objasnienie sensu ,,mistycznych da-
row” ofiarowanych Boskiemu Dzieciatku przez Magow ze Wschodu nie jest
oczywi$cie pomystem $w. Grzegorza, ale mozna je uznac za wykladnie dla
6wczesnego Ko$ciola rzymskiego kanoniczng, rekapitulujaca wczesniejsza,
opartg na starotestamentowej symbolice zlota, kadzidla i mirry egzegeze
wersetu Mt 2, 11. Nie jest ona zreszta w cytowanej mowie wykladnia jedyna;
nieco dalej kaznodzieja poucza, Ze zloto symbolizuje madrosé¢, kadzidto —
moc modlitwy, a mirra — umartwienie ciala. Sa to zatem trzy dary, ktére my,
jako wierzacy w Chrystusa — Boga, krdla i cztowieka, mozemy mu ofiarowac
wraz z Medrcami?. Ta katechetyczna interpretacja betlejemskich daréw, ak-
tualizujgca ich znaczenie w kierowanej do wiernych zachecie (wedlug sche-
matu: ,podobnie jak Medrcy, my réwniez ofiarujmy Chrystusowi...”), stanie
sie trwalym motywem homilii na $wieto Objawienia Panskiego réwniez
w kaznodziejstwie staropolskim.

1 Gregorius I, Homilia X. Habita ad populum in basilica sancti Petri apostoli in die Epiphaniae, PL 76,
1112D: ,Magi vero aurum, thus et myrrham deterunt. Aurum quippe regi congruit, thus vero in
Dei sacrificium ponebatur, myrrha autem mortuorum corpora condiuntur. Eum ergo magi quem
adorant etiam mysticis muneribus praedicant, auro regem, thure Deum, myrrha mortalem”;
por. idem, Liber responsalis, PL 78, 742C.

2 Ibidem, PL 76, 1113A, 1113B-C.
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Alegoryczna wykladnia znaczenia zlota, kadzidla i mirry uksztaltowala sie
w egzegezie pierwszych pieciu stuleci chrzescijanstwa. Jej fundatorem byl
najprawdopodobniej §w. Ireneusz, ktéry w traktacie Adversus haereses pisze,
ze Medrcy ze Wschodu ofiarowali Jezusowi zloto — bo prawdziwie jest krélem,
kadzidlo —bo prawdziwie jest Bogiem, mirre — poniewaz jest tym, ktdry umrze
zarodzaj ludzkii zostanie pogrzebany?>. Formute te powtarzali, modyfikowali
ireinterpretowali w péZniejszych stuleciach m.in. $w. Hilary, $w. Ambrozy, $w.
Jan Chryzostom, Euzebiusz z Emessy czy hiszpanski kaplan-poeta Juwenkus;
cytat z Historii ewangelicznej tego ostatniego: ,,ofiarowujq trojakie dary: ka-
dzidlo, ztoto i mirre — kréolowi, cztowiekowi i Bogu” — przywotal z aprobata sw.
Hieronim, dzieki czemu znalazly sie one pézniej w jednej z lekcji brewiarza
rzymskiego przeznaczonej na oktawe $wieta Epifanii*.

Ta ,wzorcowa” formula (ztoto — krélewskos¢, kadzidlo — Boskos$¢, mirra —
czlowieczenstwo Chrystusa) stala sie punktem wyjscia dla dalszych inter-
pretacji wzbogacajacych ja o nowe sensy, zaréwno literalne, jak i — nade
wszystko — duchowo-mistyczne. Znajdziemy je m.in. w komentarzach egze-
getycznych $w. Hieronima, $w. Maksyma z Turynu, $w. Piotra Chryzologa,
$w. Leona, $w. Fulgencjusza z Ruspe, a w Sredniowieczu w pismach Rabana
Maura, $w. Piotra Damianiego, Hugona z opactwa $w. Wiktora, $w. Bernarda
z Clairvaux, $w. Tomasza z Akwinu, §w. Bonawentury, $w. Bernardyna ze
Sieny. W péZznym Sredniowieczu istotng role odegrato z pewnos$cia kazanie
na Objawienie Panskie ze Ztotej legendy Jakuba de Voragine, w ktorym wtoski
dominikanin usystematyzowal najbardziej rozpowszechnione w jego czasach
literalne i figuralne interpretacje betlejemskich daréw. Nie wdajac sie tutaj
w teologiczno-katechetyczne subtelnos$ci tych wykladni, podsumujmy jedynie
powstale przed schylkiem $redniowiecza najwazniejsze z nich?.

Zloto, najbardziej drogocenny z kruszcow, jest w interpretacji historycznej
darem, ktory ma wspomoc ubostwo Jezusa i jego Matki; w sensie duchowym
obrazuje krélewski rodowdd, majestat, potege, wladze i moc sedziowska

3 Iraeneus, Contra haereses, PG 7, 184D.

4 Aquilinus Iuvencus, Historia evangelica, PL 19, 99A (w. 284-286): ,tum munera trina, / Thus,
aurum, myrrham regique, hominique, Deoque / Dona dabant”; por. Hieronymus Stridonensis,
Commentaria in Matthaeum, PL 26, 22A.

5 Bardziej szczegélowa prezentacje patrystycznej i Sredniowiecznej tradycji egzegezy zlota, ka-
dzidla i mirry przedstawiam w ,,Petne tajemnic dary, bo w nich Bég, Kréli mary...”. Ztoto, kadzidto
i mirra w dawnej egzegezie (rekonesans), [w:] ,Stawa z dowcipu sama wiecznie stoi...”. Prace
ofiarowane Pani Profesor Alinie Nowickiej-JeZowej z okazji piecdziesieciolecia pracy naukowej,
red. M. Hanusiewicz-Lavallee, W. Pawlak, Lublin 2018, s. 185-199.
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Chrystusa, ale tez, gldwnie ze wzgledu na walor swego blasku, interpretowa-
ne jest jako znak jego Boskiej natury i chwaly niebianskiej. O wiele bogatszy
rejestr znaczen odnosi sie do czlowieka ofiarujacego ztoto swemu Zbawcy.
W sensie literalnym jest ono daning nalezng krélowi oraz wyznaniem wiary
w jego krélewski majestat, w sensie duchowym za$ podstawowym znaczeniem
zlota jest madros$c, jasne poznanie i kontemplacja Bozej prawdy. Bywa ono
rowniez interpretowane jako blask plomiennej milosci Boga, doskonatosci
w wierze i w cierpieniu, czystego sumienia i $wietych mysli, poboznosci
i dobrych uczynkéw.

Od czasow $Sw. Bernarda upowszechnila sig literalno-pragmatyczna inter-
pretacja ofiarowanego przez Medrcéw kadzidla, zgodnie z ktéra mialo ono
stuzy¢ neutralizacji wypelniajacego stajnie przykrego zapachu. W sensie
historycznym oznacza ono réwniez kaptanski rodowdd Jezusa. Podstawowe
jednak znaczenia kadzidla maja charakter mistyczny: w odniesieniu do
Chrystusa symbolizuje ono jego boska nature, majestat i niezmierzonos$¢
chwaly oraz najswietsza dusze wcielonego Boga, natomiast w odniesieniu do
czlowieka - przede wszystkim poboznag i szczera modlitwe skruszonego serca,
uwielbienie i kontemplacje boskosci Chrystusa, ofiare przeblagalna sktadana
Najwyzszemu Kaplanowi. Jest ponadto wyrazem wiary w boskos¢ Dziecigtka,
milosci pelnej skruchy i pokory, postepowania w dobru, $wietego zycia, dobrej
slawy, wreszcie — wiary w zmartwychwstanie i stodycz niebianskich rozkoszy.

Zgodnie ze swym praktycznym zastosowaniem mirra ofiarowana Maryi
i Jezusowi miala stuzy¢ do pielegnacji dziecka, wzmocnienia jego ciata i za-
bezpieczenia go przed pasozytami. W sensie duchowym symbolizuje ludzka,
cielesng, podlegla Smierci nature Chrystusa, zapowiada jego przyszle cierpie-
nie, Smierc i pogrzeb. W odniesieniu do cztowieka ma bardziej zréznicowane
konotacje. W zyciu ziemskim symbolizuje przede wszystkim wiare w praw-
dziwe czlowieczenstwo Chrystusa, ale réwniez umartwienie ciala i jego po-
zadan, poskramianie rozwigztos$ci, pokute i skruche, gorycz w ucisku i trud
doczesnego bytowania, dobre uczynki, wspoélcierpienie w mitosci, $miertel-
no$¢ ciala i pragnienie Smierci. W perspektywie wieczno$ci chroniaca przed
zepsuciem mirra prefiguruje zmartwychwstanie ciala ijego nieSmiertelnosc,
a takze wieczng trwato$¢ szczescia zbawionych.

Jak widac z powyzszego zestawienia, poszczegolne dary betlejemskie miaty
w egzegezie figuralnej ustabilizowane znaczenia podstawowe, nad ktérymi
czesto nadbudowywano wykladnie wieloznaczne, zalezne od kontekstu, nie-
jednokrotnie krzyzujace sie z innymi lub nawet wzajemnie przeciwstawne. Na
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przyklad mirra symbolizowala podleglosc ludzkiego ciala zepsuciu i $mierci,
ale tez prefigurowala jego zmartwychwstanie i nieSmiertelno$¢; zaréwno zto-
to, jak i kadzidlo wigzane byly z bosko$cia Chrystusa, obu tez przypisywano
symboliczne odniesienia do chrzescijanskiej mitosci i poboznosci.

Podobnie jak w tradycji calego Kosciola rzymskiego, réwniez w Polsce
Zrédlem dostarczajacym najobfitszego materiatu dla analizy podjetego tutaj
zagadnienia sg kazania i homilie na uroczystos¢ Objawienia Panskiego (Trzech
Kroli). Ida one w setki, jesli uwzglednic¢ ogromny i wciaz nie do konca przeba-
dany korpus kazan w jezyku tacinskim i polskim, zachowanych w rekopisach
i drukach powstalych do konica XVIII wieku. Tutaj ogranicze sie zaledwie do
kilkunastu przykladéw reprezentujacych kaznodziejstwo rodzime, gtéwnie
polskojezyczne, od poczatku XIV do drugiej potowy XVIII stulecia.

Juz u samego zarania naszego kaznodziejstwa pojawia sie dzieto wybitne
i oryginalne, réwniez w zakresie hermeneutyki biblijnej. Mowa oczywiscie
o dwujezycznych polsko-tacinskich Kazaniach swietokrzyskich, ktérych frag-
mentarycznie zachowana kopia datowana jest na sam poczatek XIV wieku.
Zachowane czeSciowo kazanie na Objawienie Panskie skonstruowane jest
w oparciu o zastosowana réwniez w kazaniu na dzien $w. Katarzyny zasade
trojkowa, co w przypadku opowiesci o trzech ,krolach poganskich” oraz
ofiarowanych przez nich trzech darach zyskuje dodatkowe uzasadnienie.
Nie zaglebiajac sie w subtelnosci kompozycyjne, zauwazmy, iz autor kazania
laczy trzy dary Medrcow z trzema atrybutami nowo narodzonego Krola:
laskawoscia, potega i hojnoscia:

Nics nie mieszkajac, <gdy gwiazde> uzrzeli, nagle dary: zloto, kadzidlo a mirre <wzda¢ mu...>
pospieszyli, bo krol mito$ciwiejszy; przed nim pokle<k>li, <bo krol mocniejszy>; dary jemu

wzdali, bo krol szczedrzejszy®.

Bardziej precyzyjnie okre$lony zostal sens tropologiczny betlejemskich
daréw: winni$my ofiarowa¢ najmitos$ciwszemu krélowi zloto — uczynek

6 Cyt. w transkrypcji W. Twardzika za wydaniem: Kazania swietokrzyskie. Nowa edycja, nowe
propozycje badawcze, pod red. P. Stepnia, wsp6lpr. H. Tchérzewska-Kabata, I. Winiarska-Gorska,
Warszawa 2009, s. 256.
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milosierny, kadzidto - nabozna modlitwe oraz mirre — umartwienie ciata’.
Warto zauwazyd¢, ze o ile znaczenie kadzid}a i mirry miesci sie calkowicie
w ramach tradycyjnej egzegezy, o tyle interpretacja ztota jako czynu milosier-
dzia (,skutek mitosirdny”) nie posiada tak oczywistego pierwowzoru; o ,,ztocie
milosierdzia” (aurum eleemosynae) pisal wczesniej chyba tylko cysterski poeta
ikronikarz z przetomu XII i XIII wieku Helinand z Froidmont?,

Nieco p6zniej niz kolekcja Swietokrzyska powstaly lacinskie kazania
Peregryna z Opola (zm. ok. 1333). W kazaniu Na swieto Objawienia Pariskiego
$laski dominikanin uwzglednit w eksplikacji znaczenia krélewskich daréw
ich sens alegoryczny, historyczny i moralny, podazajac m.in. za Bonawentura
iBernardem z Clairvaux:

Wtedy oni natychmiast podjagwszy wedréwke ruszyli od wschodu na potudnie. Nie$li tez dary:
zloto, kadzidlo i mirre, by uczci¢ potréjng nature Narodzonego. Zloto, albowiem przez zloto
wyrazalo sie jego Bostwo, kadzidlo, bowiem wyobrazalo ono dusze, i mirre, bowiem wyobrazata
ona jego najczystsze cialo. Ofiarowali zloto réwniez dlatego, aby ulzy¢ w biedzie Matce, ktéra
byta uboga. Kadzidlo ofiarowali dla zabicia niemitego zapachu, jaki panowal w stajni, mirre zas,
aby wzmocni¢ delikatne cialo chlopca, ktérego miata zywi¢. Ofiarowali takze te trzy dary jako
przyklad dla nas, aby$my ofiarowali zloto, czyli doczesne dobra, kadzidlo, czyli gorliwos¢ lub

modlitwe, i mirre, czyli umartwienie ciata®.

Z}oto, kadzidlo i mirra to jedynie dary materialne, ktdre jako ,doczesne
majetnosci” otrzymali Medrcy od Boga, podobnie jak dusze i cialo — podkresla
Jakub Wujek (zm. 1597) w Kazaniu na Ewanjelijq na dzieri Trzech Krolow; teraz
oddaja mu nie tylko swe skarby, ale rowniez hold i chwale:

A jako znali, Ze osobliwie trzy rzeczy od niego mieli: cialo, dusze i docze$ne majetnosci, tak mu
tez to wszystko zaraz poddali: cialo — upadajac, dusze — chwale mu dawajac, majetno$¢ — skarby

swe ofiarujac. Zloto na wspomozenie ubéstwa jego, kadzidlo na oddalenie smrodu miejsca onego,

7 Ibidem (,i tegoc to krola mito$ciwiejszego czlowiek zlotem, to je skutkiem mitosirdnym, kadzidlem,
to je naboznym modlenim, mirrg, to je ciala udreczenim, bedzie darowac i przez ty dary mitos¢
Syna dziewiczego moze otrzymac”).

8 Helinandus Frigidi Montis, Sermo in Epiphania Domini, PL 212, 529A-B.

9 Peregryn z Opola, Kazania , de tempore” i ,de sanctis”, przekk. ]. Mrukéwna, weryfikacja przekla-
du i opracowanie tekstu E. Deptuchowa, L. Szelachowska-Winiarzowa, Z. Wanicowa, red. nauk.
J. Wolny, Krakéw-Opole 2001, s. 74.
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mirre na utwierdzenie watluchnego ciata jego. Zloto na pob6r, jako wielkiemu krolowi, kadzidlo

na ofiare, jako prawemu kaptanowi, mirre na pogrzeb, jako Smiertelnemu cztowiekowi?®.

O ofierze dla Jezusa ,z dusze, z ciala i z majetnosci” pisze réwniez Piotr
Skarga (zm. 1612) w kazaniu Na dzieri Zjawienia abo Trzech Krolow, odnoszac
jednak te formutle nie do Medrcow poszukujacych Chrystusa w Betlejem, ale
do wspoélczesnych chrzescijan, ktérzy powinni znalezé go w ubogich, ,.co
w gnojach i stajniach, i w stomie bez opatrzenia lezg”*'. Bardziej jeszcze roz-
budowane wezwanie do wiernych zawiera kazanie Skargi na dzien Trzech
Krolow z Zywotéw swietych:

P6dzmy co rychlej, dobywajmy skarbéw, a poklon czyniac, ofiarujmy jemu dusze, cialo i majet-
nosci nasze, ku wszelakiemu poddanstwu, jako Panu i Bogu naszemu. KmiecieSmy i stworzenie
jego, na toSmy tu przyjachali. Wyznawajmy zlotem, iz on jest krélem naszym, ktéremus$my dan
i poddanstwo winni s3. Wyznawajmy kadzidlem, iz on jest Bogiem prawym naszym, ktéremu
kadzenie i ofiara stuzy. Wyznawajmy, iz on jest prawym dla nas niedawno urodzonym czlo-
wiekiem, ktéry umrze¢ i pogrzebion za nas by¢ ma; a iz naonczas do jego postugi przyby¢ nie
bedziem mogli, zostawmy mirre na pogrzeb jego i na pomazanie §wietego ciala jego, zostawmy

ztoto na podparcie ubéstwa jego*2.

Najbardziej interesujace sa przypadki reinterpretacji tradycyjnych formut
egzegetycznych w kazaniach wprowadzajacych rozmaite konteksty wyzna-
niowe, obyczajowe czy polityczne. Przykladem pierwszego z tych przypadkow
moze by¢ homilia Mikotaja Reja (zm. 1569), w ktérej komentarz do ewange-
licznego opisu ofiarowania daréw Chrystusowi stal sie pretekstem do krytyki
niektérych form dewocji w Kosciele katolickim. Autor Postylli przywoluje co
prawda tradycyjna, alegoryczng wykladnie betlejemskich daréw: ,,Zloto mu
dali, wyznawajac go by¢ prawym krolem, mirre mu dali, wyznawajac go by¢
prawym pomazancem Bozym, kadzidlo mu dali na znak tego, iz on juz miatl
by¢ dostateczniejszym kaptanem, ktéry miat za nas ofiarowac wdziecznag

10 J. Wujek, Kazanie na Ewanjelijq na dzieri Trzech Krélow, [w:] idem, Postylle katolicznej o Swietych
czes¢ pierwsza ozimia, w ktorej sie zamykajq kazania na swieta Panny Maryjej, apostotéw, me-
czennikow i innych swietych, ktorych Kosciot zwykt obchodzic poczqwszy od Adwentu do §. Jana
Krzciciela, Krakéw 1584, s. 126 (marg. ,,Co krélowie Panu ofiarowali”).

11 P. Skarga, Na dzieri Zjawienia abo Trzech Kéléw, [w:] idem, Kazania na niedziele i Swigta catego
roku [...], Krakow 1595, s. 520.

12 P.Skarga, Na dzieri Trzech Krélow kazanie krétkie, [w:] idem, Zywoty swietych Starego i Nowego
Zakonu na kazdy dzieni przez caly rok [...], Krakéw 1605, s. 27.
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ofiare na krzyzu Bogu Ojcu swemu”*3, jednak w dalszym wywodzie nie unika
akcentéw polemicznych wobec wspotczesnych sobie praktyk, zbyt dostownie
interpretujgcych ewangeliczny przekaz. Dzisiaj — pisze ewangelicki postyl-
lograf — B6g nie potrzebuje od nas zlota, ale przeciez dosy¢ mamy wokét
siebie tych, o ktérych sam powiedzial, ze ,,co z nich namniejszemu uczynimy,
jakobychmy jemu samemu uczynili” (Mt 25, 40). Nie tylko zloto jest dla Pana
darem bez warto$ci; dla ublagania jego Swietego Bostwa powinnisSmy mu
ofiarowac ,nie mirre, nie kadzidlo, nie Swieczke, nie ziétko, tak jako inni
czynili, ale skruszong mysl serca niewinnego a wonno$¢ pokornej, a unizonej
modlitwy swojej**.

Interesujacym przykladem konceptystycznej, religijno-patriotycznej re-
interpretacji znaczenia betlejemskich daréw jest kazanie jezuity Walentego
Grozy Fabriciusa (zm. 1626), stynnego w swoim czasie nadwornego kaznodziei
krola Zygmunta III, wygtoszone w §wieto Trzech Kroli roku 1622 w warszaw-
skim ko$ciele $w. Jana ,,stanowi panienskiemu i senatorskiemu”**. W drugiej
czesci ,koledy” przeznaczonej dla senatorow Rzeczypospolitej ewangeliczni
medrcy przywdziewaja senatorskie szaty, a betlejemska stajnia przeobraza
sie w sale obrad:

I czytamy, ze kiedy ci trzej madrzy senatorowie weszli do senatu, kazdy z nich przyniést zloto,
kadzidlo i mirre. O, to wielka madro$¢ i cnota senatorska do senatu nie przychodzi¢, jedno z ka-
dzidlem, z mirrg, ze zlotem. Kadzidlem sg wota i rady, ktére si¢ dyryguja na pomnozenie czci
i chwaly Bozej, i na obrone religijej katolickiej. Mirry sa rady na pohamowanie eksceséw, ktére
sie dzieja w Rzeczypospolitej. Takie kadzidlo i taka mirre powinien kazdy senator przynosi¢
zawsze do senatu. Powinien przynosi¢ i zloto — nie tylko rade zdrowa, zyczliwg, z prawdziwej
milodci ojczyzny pochodzaca, ale i dostatki swoje, ktére ma na poratowanie Rzeczypospolitej

potrzebujacej. Ta jest wiasna cheé ku Rzeczypospolitej senatorska®®.

Dalej ks. Fabrycy wypomina dostojnym stuchaczom, ze Rzeczpospolita
nie dos¢ nalezycie chroni wiare katolicka i Kos$cidl, a przychodzenie do

13 M. Rej, Ewanjelija o onych trzech medrcoch, ktérzy ofiarowali Panu naszemu mirre, kadzidto i ztoto,
[w:] idem, Swigtych stow a spraw Pariskich [...] Krojnika albo Postylla [...], Krakéw 1557, k. 37r.

14 Ibidem, k. 38r.

15 Kazanie, albo Koleda, ktérq w Warszawie w kosciele swietego Jana stanowi panieriskiemu i sena-
torskiemu ks. Walenty Groza Fabricius, teolog Societatis Iesu, kaznodzieja J.K.M. w dzieri Trzech
Krolow dat roku 1622, drugi raz przedrukowane, Krakéw 1648.

16 Ibidem, s. 21.
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senatu z kadzidlem, mirra i zfotem nie jest zwyczajem ,powszechnie polskim”.
Poniewaz w tym dniu przypada coroczne odnowienie $lubéw zakonnych
jezuitéw, wzywa kaznodzieja do ponowienia ,koledy” Trzech Kroli, ale juz
polskim, rodzimym, senatorskim obyczajem:

Bedzie mial boski Majestat w cnotach i radach senatorskich ofiarowane kadzidto na chwale swoje
Swietg, bedzie ojczyzna miala zdrowg mirre na uleczenie i na zachowanie od skazy naruszonych

cztonkéw Rzeczypospolitej, bedzie miala i ztoto na ozdobe i ratunek obywateléw panstwa tego*”.

Komentarz $w. Hilarego do Mateuszowej Ewangelii przywotat ks. Szymon
Starowolski (zm. 1656) w pierwszym ze swoich kazan Na dzieri Trzech Krolow.
Z}oto, kadzidlo i mirra ofiarowane Chrystusowi pouczaja nas, ze jego wcielenie
jest poczatkiem naszego zbawienia: dla nas ,,mial umrze¢ jako cztowiek, mial
od umartych powstac jako Bog i ma na skoniczeniu swiata przysc¢ sadzi¢ nas
wszytkich jako krél nawyzszy i sedzia najsprawiedliwszy”*8. Chrystus - méwi
dalej Starowolski — w sposob niewidzialny obdarowat Trzech Medrcow daleko
drozszymi skarbami: za zloto wlal w ich serca doskonala wiare, za kadzid}o
niewzruszona nadzieje, a za gorzka mirre — goraca mitos¢ i taski rozmaite*®.
My za$, idac za przyktadem Trzech Kroli, oddajac Panu trojaki poklon — mysla,
wolg i uczynkiem, mozemy mu ofiarowac jedynie nasze serca, ztoto, srebro
iinne majetnos$ci obracajac na potrzeby Ko$ciola i poratowanie bliznich. Bég
bowiem nie pragnie innych dardéw, tylko ,zlota ognistej mitosci, kadzidla
wonnego z dobrych uczynkéw naszych, a miry, przykrej nam wprawdzie, ale
wdziecznej jemu i pieknie woniajacej, z umartwienia ztych nalogéw naszych
i wszytkiej pozadliwosci ciata naszego”?°.

Do epifanijnej homilii $w. Grzegorza Wielkiego siega Franciszek Rychlowski
(zm. 1673) w kazaniu na dzien Trzech Kroéli. Przypomnijmy: papiez interpre-
towal zloto jako niebianska madrosc¢, kadzidlo jako gorliwg modlitwe, mirre

17 Ibidem, s. 34.

18 S. Starowolski, Na dzieri Trzech Krélow. Kazanie pierwsze. O oddawaniu przystojnego poktonu Panu
Bogu naszemu, [w:] idem, Swigtnica Pariska zamykajgca w sobie kazania na uroczystosci swiqt
catego roku, Krakéw 1645, s. 175-176; por. Hilarius Pictaviensis, Commentarius in Matthaeum,
PL 9, 923A.

19 S. Starowolski, Na dzieri Trzech Krélow. Kazanie pierwsze. O oddawaniu przystojnego poktonu
Panu Bogu naszemu, op. cit., s. 179.

20 Ibidem, s. 179-180. Podobne refleksje snuje Starowolski w drugim kazaniu na $§wieto Trzech
Kroli w zbiorze Swigtnica Pariska (Na dzieri Trzech Kréléw. Kazanie wtdre. O oddawaniu chwaly
i ofiary Panu Bogu, s. 183-185).
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jako umartwienie cielesnych afektow?!. Wykltadnie te powtarza franciszkanin
Rychlowski, ktéry jednak sapiencjalng interpretacje znaczenia zlota modyfi-
kuje za mistrzem swego zakonu, Janem Dunsem Szkotem:

Iz mamy Chrystusowi Panu zloto, to jest mito$¢ serdeczna (ktéra wedtug Subtelnego Doktora jest
prawdziwa sapientia) ofiarowa¢, dowodze; Chrystus Pan ile Bég ofiarowat nam to zloto, to jest

mito$¢, mitujac nas ze wszytkiego serca swojego boskiego?2.

Wybityny teolog i kaznodzieja jezuicki Tomasz Mlodzianowski (zm. 1686)
w Homilii na swieto Trzech Krolow przeprowadza zrodlowo-erudycyjng eks-
plikacje stowa apertis z wersetu Mt 2, 11: ,Et apertis thesauris suis obtulerunt
ei munera: aurum, thus et myrrham” (,I otworzywszy swe skarby, ofiarowali
Mu dary: zloto, kadzidlo i mirre”)?3. Juz na jej wstepie powotuje sie kazno-
dzieja na autorytet Swietych Ojcow, ktérych najwazniejsze wypowiedzi na
temat $wieta Epifanii zamierza tutaj przypomniec. Na pierwszym miejscu
stawia Mlodzianowski tak ceniony przez $w. Hieronima wiersz Juwenkusa?*.
Nastepnie przytacza przypisywang $w. Augustynowi, a w rzeczywistosci
pochodzaca z homilii na Epifanie Sedatusa (VI w.), biskupa Béziers, opinie,
wedle ktorej w trzech darach i w jednym nabozenstwie Medrcéw skrywa sie
tajemnica jednosci Tréjcy Swietej?s. Kolejnym autorytetem, na ktéry powoluje
sie M}lodzianowski, jest Druthmar Christianus (Christian ze Stablo; IX w.):

Powiada Druthmarus, Ze do tego stowa thesaurum dwa sie schodza jezyki: Thesaurum medium
est Graecum, medium Latinum. Polowica tego stowa jest grecka, polowica laciniska. Thesis graece

dicitur positio, et thesaurum positio auri; thesis znaczy polozenie, a aurum ztoto?s.

21 Zob. przypis 2.

22 F. Rychlowski, Na tenze dzieri Trzech Kréléow kazanie wtdre, [w:] idem, Kazania na swieta catego
roku z réznych doktorow i autoréw ku zbudowaniu dusz ludzkich zebrane i napisane [...], Krakéw
1667, s. 98.

23 T. Mlodzianowski, Kazania i homilije na swieta uroczyste, takze pogrzeby, dla wiekszej chwaty
Boga, Kréla kréléw, Najjasniejszej na zawsze Krélowy Polskiej, Bogarodzicy Panny czci, Poznan
1681, t. 4, s. 432-434.

24 Ibidem, s. 432-433.

25 Ibidem, s. 433; zob. Sedatus Bitterensis, Homilia de epiphania, PL 72, 773B.

26 T. Mlodzianowski, Kazania i homilije na Swigta uroczyste, takze pogrzeby, dla wiekszej chwaty
Boga, Krola krolow, Najjasniejszej na zawsze Krolowy Polskiej, Bogarodzicy Panny czci, op. cit.,
s. 433; Christianus Druthmarus, Expositio in Matthaeum, PL 106, 1284A.
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Podobnie jak wcze$niej Pseudo-Hieronim, Druthmar Christianus, a za nim
polski kaznodzieja roztrzasajg kwestie liczby daréw ofiarowanych Chrystusowi
przez poszczegélnych Medrcéw; gtéwnie ze wzgledu na anegdotyczng glose
Mlodzianowskiego przytoczmy ten fragment w catosci:

Pyta sie tenze, jezeli ci trzej krélowie, kozdy z osobna jeden tylko podarunek Panu Jezusowi
ofiarowal, na przyklad Kasper zloto, kadzidlo Malcher, Baltazar mirre. Malarze i perswazyja
polska, skapa na Chrystusa, rozumie, ze kozdy tylko swéj a jeden tylko podarunek ofiarowal.
I snadz wolaliby Polacy: ,,Dosci ma od jednego zlota, niech tez juz drugi kadzidlo daje, zuboza
sie domy takiemi donatywami, sksiezeja korony!”. Ten ttumacz méwi: ,Recte quaeritur utrum
singuli singula obtulerunt, aut singuli tria”. I odpowiada: Sed credimus, quia quod corde credi-
derunt, muneribus ostenderunt et unusquisque tria obtulerit. Rozumiemy, ze w co uwierzyli, tak

i ofiarowali: w Boga w Tréjcy Jedynego kozdy uwierzy}, kozdy trzy dary ofiarowat?”.

Z wielu dawnych ,ttumaczen moralnych” podarunkéw ofiarowanych
Jezusowi wybiera M}odzianowski dwa. Pierwsze pochodzi z homilii na Epifanie
Euzebiusza z Emessy: ,Aurum offerunt doctores, thus martyres et confessores,
myrrham iam paenitentes peccatores” —ztoto ofiaruja doktorowie, kadzidto me-
czennicy i wyznawcy, a mirre pokutujacy grzesznicy?®. Drugi wyktad zaczerpnat
polski kaznodzieja z egzegetycznego kompendium Glossa ordinaria; w zamiesz-
czonym tu komentarzu Anzelma z Laon (zm. 1117) do Ewangelii $w. Mateusza
dary ofiarowane Dziecigtku nie tylko po$wiadczaja wiare Medrcéw w tajem-
nice Tréjcy Swietej, ale réwniez oznaczaja trzy dary pochodzace ze skarbnicy
Pisma Swietego — sens historyczny, moralny i alegoryczny?®®. Mlodzianowski,
opatrzy} ten komentarz, jak to mial w zwyczaju, wlasnym aktualizujacym ko-
mentarzem, tym razem adresowanym do wspdlczesnych sobie kaznodziejow:

Kiedy tez to kto nigdy na kazaniu historyi nie powie - historicum, na obyczaje nie méwi-moralem
i pod podobienistwem na zbudowanie czego innego nie wyrazi - et allegoricam, to taki kaznodzieja

trzech daréw Panu Jezusowi nie ofiaruje=°.

27 Ibidem.

28 Ibidem, s. 433; Euzebiusz z Emessy, In Epiphania Domini, [w:] idem, Homiliae in Evangelia [...],
Antverpiae 1558, s. 33-34.

29 Zob. Anselmus Laudunensis, Ennarrationes in Matthaeum, PL 162, 1257C: ,,Apertis thesauris
Scripturarum, historicum, moralem et allegoricum sensum offerunt, vellogicam, physicam, ethicam”.

30 T.Mlodzianowski, Kazania i homilije na Swieta uroczyste, takze pogrzeby, dla wiekszej chwaly Boga,
Krdla krélow, Najjasniejszej na zawsze Krélowy Polskiej, Bogarodzicy Panny czci, op. cit., s. 434.
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Za Anzelmem przypomina réwniez, ze dary betlejemskie figuruja stuzace
wierze katolickiej trzy dyscypliny naukowe: logike, fizyke i etyke — i dodaje
z wlaciwym sobie przymruzeniem oka:

Ze¢ tu teologijej nie masz, nie dziwuje sie, bo sie ona okolo Pana Jezusa bawi, w podarunku nie

chodzi. A metaphysica kedy? Z loika sie pobratata, albo w jednejze szkole, parze z etyka idzie®'.

Do pism autorytetéw koscielnych siega réwniez Sebastian Piskorski (zm.
1707) w Kazaniu na uroczystosc swietych Trzech Krolow®?. Za Liber responsalis
$w. Grzegorza oraz homilig $w. Piotra Chryzologa przypomina tradycyjna
formule, zgodnie z ktdra zloto objawia tajemnice krolewskosci Chrystusa,
kadzid}o wskazuje na Jego godnos$¢ kaptanska, mirra zapowiada Jego Smier¢
i pogrzeb33. Za $sw. Maksymem z Turynu ttumaczy, ze ,przez ztoto chcieli
Medrcy pokazac¢ nieoszacowany okup zbawienia naszego, [...] przez kadzid-
lo prawej wiary wszystkim objawienie, [...] przez mirre, ktdra ciala od ze-
psowania zachowuje, chcieli pokaza¢ zmartwychpowstanie prawdziwe”3*,
Przywoluje tez moralny wyklad $w. Grzegorza, zgodnie z ktérym czlowiek
moze ofiarowac Bogu ztoto — madro$¢ rozumu, kadzidlo — modlitwe goraca
i nabozna, mirre — umartwienie ciata®®. Najciekawszy jednak fragment ka-
zania Piskorskiego odwoluje sie juz nie do komentarzy patrystycznych, ale
do zrédla niemal wspéiczesnego:

Trzy sa nieoszacowane w skarbnicy dusze ludzkiej od Boga zlozone klejnoty: rozum, wola, pa-
mie¢, w ktérych sie obraz calej Tréjce Naswietszej jako we zwierciedle bardzo jasnym wydawa:
speculum Divinae Maiestatis. Rozum jako zloto Swietne wszytkie szacunki przewyzsza: aurum
in comparatione illius nihil duxi. Kadzid}o — mito$¢ boska ogniem zarliwo$ci rozpalona, do nieba
samego jako kadzidlo wdzieczne, sicut virgula fumi ex aromatibus, przenikajaca i tam sama na

wieki zostajaca: sola manet caritas. Pamie¢ wszytko, aby nie gineto, jako mirra zachowujaca. Te

31 Ibidem.

32 S. Piskorski, Kazanie na uroczystosc swietych Trzech Krolow, [w:] idem, Kazania na dni Pariskie,
na uroczystosci Bogarodzice Panny Niepokalanie Poczetej, na swieta osobliwe Stug Pariskich,
w réznych kosciotach odprawione [...], Krakéw 1706.

33 Ibidem, s. 97; por. Gregorius I, Liber responsalis, PL 78, 742C; Petrus Chrysologus, De Epiphania
et magis, PL 52, 619A.

34 S.Piskorski, Kazanie na uroczystosc¢ swietych Trzech Krélow, op. cit, s. 97; por. Maximus Taurinensis,
Homiliae, PL 57, 283A.

35 Ibidem, s. 99; por. Gregorius I, Homilia X, PL 76, 1113B-C.
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trzy drogie prezenty, klejnoty nieoszacowane, nasze wlasne z laski nieprzebranej Boga naszego

nabyte, ofiarujmy dzi$ wszyscy Zbawicielowi naszemu?®®.

Poza przywolanymi w powyzszym cytacie wersetami z Ksiegi Madrosci
(7,9)iPie$ni nad Piesniami (3, 6) oraz }aczona z imieniem $w. Augustyna gno-
ma ,,Sola manet caritas”, zasadniczg inspiracja dla przytoczonego fragmentu
jest dzielo niderlandzkiego teologa i pastoralisty Jakoba Marchanta (zm. 1648)
pt. Rationale evangelizantium, sive doctrina et veritas evangelica, a konkretnie
zamieszczony w nim traktat De Epiphania, w ktérym jako duchowe ekwiwa-
lenty trzech daréw wymienia autor trzy skarby czlowieka: intellectus, voluntas
i memoria®’. Powinnis$my zatem - pisze Piskorski — ofiarowaé¢ Bogu te trzy
prezenty, klejnoty naszej duszy: zamiast ztota — rozum, ktéry rozwaza Boze
dziela, zamiast mirry — pamie¢, ktéra zachowuje wszystko w nienaruszonej
calosci, zamiast kadzidla — wole, ktéra rozpala mito$¢ naszych serc; a wszystko
to winni$my ofiarowa¢ Bogu przez rece Najswietszej Maryi Panny>®.

»Dwie sie w Betlejem dzi$ pokazaly sceny: ubdstwa Chrystusowego i bogactw
oryjentalnych panéw” — méwi jezuita Stanistaw Bielicki (zm. 1718), roztrzasa-
jac w kazaniu na uroczysto$¢ Trzech Kroli, utrzymanym w poetyce péznobaro-
kowego konceptyzmu, kwestie ,kto kogo dzi$ bardziej regalizowat’°. Medrcy
ze Wschodu hojnie obdarowali Jezusa zlotem, ale on wzial go tyle tylko, ,,ile
trzy razy dziecinnemi mdg} zabrac raczkami, [...] ile mu na sustentacyja do
Egiptu potrzeba byto”*°. Kadzidlem i mirra oddali mu czes$¢ jako wielkiemu
kaptanowi, a przy okazji ,nie tylko betlejemskiego chlewku gnoje wykurzeli,
ale §licznym zapachem i wonia ubalsamowali”**.

36 Ibidem,s. 102.

37 J. Marchantius, Rationale evangelizantium, sive doctrina et veritas evangelica, a sacerdotibus, pa-
storibus, concionatoribus pectori appendenda [...], Montibus 1637, t. 1, s. 532. Traktat Marchanda
wymienia az osiem alegorycznych znaczen zlota, kadzidla i mirry: 1. intellectus — voluntas — me-
moria; 2. fides - caritas — spes; 3. contritio — confessio peccatorum - mortificatio; 4. eleemosy-
na - oratio — ieiunium; 5. caritas apostolorum — devotio et pietas virginum - afflictio martyrum
et poenitenium; 6. obedentia — castitas — pauperitas; 7. divinitas — anima — corpus; 8. futurum

- praesens - praeteritum (ibidem, s. 532-534).

38 S. Piskorski, Kazanie na uroczystosc swietych Trzech Kréléw, op. cit, s. 102-103.

39 S. Bielicki, Kazanie na uroczystosé Trzech Kréléw, [w:] idem, Swieta kaznodziejskie, to jest Kazania
doroczne na uroczystosci Swietych Bozych [...], Kalisz 1717, s. 15-16.

40 Ibidem,s. 19.

41 Ibidem, s. 20.
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Ksigdz Bielicki, ,,maz wielkiego dowcipu, nauki, erudycyi i porywajacej
wymowy”*?, nalezat do tych kaznodziejéw-moralistéw przetomu XVII i XVIII
wieku, ktérzy swoje przepowiadanie religijne konsekwentnie odnosili do rea-
liéw obyczajowych i spoteczno-politycznych dwczesnej Rzeczypospolitej. Nic
zatem dziwnego, ze rowniez bogate i egzotyczne dary Medrcéw ze Wschodu
wzbudzaja w polskim kaznodziei melancholijng refleksje nad pospolito$cia
i ub6stwem rodzimych zasob6w:

A my co, Polacy? Ztupieni ze zlota, ledwo miedziane klepaki mamy. Balsamy u nas jalowiec
i dziegie¢. Ledwo co nad Baltyckim Morzem burztynu. Mirra nasza — ubogich mréwek robota.

Czy tymze karecowac tego Goscia bedziem?*?

Prawdziwym jednak darem czlowieka dla Boga jest homagium — oddanie
naleznego mu holdu, za$ zloto, kadzidlo i mirra to pomniejsze upominki.
Chrystus zreszta, jako prawdziwy krél, odwdzieczy} sie Medrcom o wiele
drozszymi, bo boskimi skarbami: wiara, nadzieja i mitoscig**. Ale nie tylko
nimi. Wedtug apokryficznych legend pochodzenia koloniskiego, do ktérych
bez wiekszych oporéw siega jezuicki kaznodzieja, sabejscy krolowie na sku-
tek spotkania z Chrystusem, niestworzonym Stoncem - ,zmyli czernidla
i pomurzono$¢ ciat i dusz swoich, wybieleli nad $nieg”*°. Zyskali tez nowe,
szczesliwsze zycie, czego znakiem byto nadanie im nowych imion: dotad nosili
,hiepiekne” imiona: Here, Pere i Male (jak Mane, Tekel, Phares), teraz je ,,od-
mienil Pan Jezus i Heremu dal Gaspar, Peremu - Balcer, Malemu — Melchior”#¢,
A powracajac do swych krain, pobrali ze sobg wszystkie skarby Chrystusowego
ubdstwa i bostwa; pobrali tak chciwie, ,,ze w szopce i chlewku betlejemskim

42 S. Zaleski, Jezuici w Polsce, Lw6éw 1902, t. 3: Prace misyjne nad ludem 1648-1773, cz. 2: 1700-1773,
s. 1087.

43 Tbidem, s. 20.

44 Ibidem, s. 20; por. S. Starowolski, Na dziert Trzech Krolow. Kazanie pierwsze. O oddawaniu przystoj-
nego poktonu Panu Bogu naszemu, op. cit., s. 179. Z kolei w kazaniu jezuity Pawla Kaczynskiego
wiara, nadzieja i mito$¢ to dary, jakie mozemy ofiarowa¢ Chrystusowi zamiast ztota, mirry
ikadzidla; zob. P. Kaczynski, Na dziert Trzech Krélow, [w:] Kazania na swieta catego roku, Kalisz
1684, s. 15-16. Podobnie interpretuje dary Medrcéw pdézZniejszy o niemal stulecie franciszkanski
kaznodzieja Stanislaw Szczepanowski: ,Przyniesli zloto, mirre i kadzidlo, co bylo znakiem trzech
cn6t nadprzyrodzonych: wiary, nadziei i mitosci” (zob. S. Szczepanowski, Kazanie II. Na swieto
Trzech Krolow, [w:] Kazania swietalne na caty rok, w przeswietnej katedrze metropolitariskiej
gnieznieriskiej miane [...], Krakow 1762, t. 2, s. 7).

45 S. Bielicki, Kazanie na uroczystos¢ Trzech Kréléw, op. cit., s. 21.

46 Ibidem, s. 22.
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nie zostawili i dzbla stomki; pobrali (jak Naam Syrus) na wielblady swe i gnoj
z stajenki, i tym tak uthuscili role murzynskie, ze odtad sa zyzne”*’.

»A my co wezmiemy od hojnego w ubdstwie Pana?” - pyta w zamykajacej ka-
zanie Konkluzyi z kontemplacyjq ks. Bielicki. Z betlejemskiej szopki, ktdra jest
niewyczerpang skarbnica wszelkich ddbr, zloto bierze takoma aurea libertas,
kaptani biora balsamy i kadzid}a, mirre zas ,ubodzy w gorzkos$ciach swych
ludzie”*®. Ponadto trzy skarby, ofiarowane Chrystusowi przez wschodnich
Mago6w, a nawet same ich nazwy posiadaja wtasciwosci lecznicze; kaznodzieja
przytacza popularng w Sredniowieczu wierszowang formutle przeciw epilepsji,
ktora szeptano do ucha chorego:

Gaspar fert myrrham, thus Melchior, Balthasar aurum:
Haec tria qui secum portabit nomina regum

Solvitur a morbo Christi pietate caduco*®.

1 odnosi jej skutecznos¢ nie tylko do chordb indywidualnych, cielesnych
i duchowych, ale réwniez do stabosci i niedomagan calej Rzeczypospolitej:

Bierzmy te recepty na ostatnie upadki nasze. [...] IdZmy do szopki, ktéra spanoszyli oryjentalni
panowie, pobierzmy z rabunkiem Swietym, co zostato: krélowie zloto, kaptani kadzidla, Jézefa
szlachta i wszytkie stany, Najswietsza Panne mezatki i panny, wolu i osta ekonomije, rolnicy gnéj.

A Pana Jezusa za kolede wszyscy®°.

Oczywiscie wiekszos$¢ kaznodziejow pdznego baroku nie roztrzasala te-
matu daréw betlejemskich tak obszernie i tak swobodnie jak ksiadz Bielicki.
W kazaniach na $wieto Trzech Kroli skupiano sie raczej nie na dostownych czy
ukrytych znaczeniach zlota, kadzidla i mirry, ale na ich religijno-moralnych
ekwiwalentach - darach, jakie za przykladem Medrcéw zyjacy tu i teraz
chrzes$cijanin moze ofiarowaé krélujacemu w niebie Chrystusowi. Zamiast zio-
ta—umilowanie Boga, zamiast kadzidta — wiare, poboznos$¢ i dobry przyklad,

47 Ibidem, s. 24.

48 Ibidem.

49 Ibidem. Imiona Trzech Magéw polaczono z epilepsja prawdopodobnie pod wplywem wersetu
Mt 2, 11: ,upadli na twarz i oddali mu poklon”, a takze ze wzgledu na magiczne wlasciwosci
przypisywane ich darom. Zob. O. Temkin, The Falling Sickness. A History of Epilepsy from the
Greeks to the beginning of Modern Neurology, London 1994.

50 S. Bielicki, Kazanie na uroczystosc Trzech Krélow, op. cit., s. 24.
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zamiast mirry - zal za grzechy, umartwienie ciala i cierpliwo$¢ w utrapie-
niach - to najczesciej pojawiajace sie wowczas duszpasterskie pouczenias?.
Za ilustracje stosowania tego rodzaju formul egzegetyczno-moralnych niech
postuza cytaty z kazan dwoch cenionych w pierwszej polowie XVIII wieku
oratorow pijarskich: Benedykta Zawadzkiego i Samuela Wysockiego:

Ci krolowie zlozyli hojna reka zloto, mirre, kadzidlo. Panowie byli — paniska musiala by¢ i mu-
nificencyja. Czlowiecze, nie stanie ci¢ na zloto, wyswiadczze nad zloto chrzescijariska mitos¢.
Nie mieszkasz w szczesliwej Arabijej, nie masz kadzidla i mirry, uczynze z siebie sacrificium;
pobozne zycie - najmilsze, najwonniejsze Panu Bogu tymijana. Za mirre stanie mortyfikacyja

samego siebie®2.

Ty, katoliku, przy adoracyi twojej co tez Bogu oddajesz? Nie mozesz zlota? Ale masz milos¢,
drozsza nad zloto, masz trzy potencyje duszy: rozum, pamie¢, wole; nad trzy drozsze dary masz

serce, ciato i dusze - czy je oddajesz?%*

Zamknijmy ten fragmentaryczny przeglad przykladem kazania okolicz-
nosciowego laczacego uroczystos¢ Trzech Kroli z ceremonia zakonnych ob-
léczyn ,trzech panien, wstepujacych do Zakonu Swietego Benedykta”. Jego
autorem jest jezuita Jan Zrzelski (zm. 1746), uwazany za jednego z najwybit-
niejszych kaznodziejéw pierwszej potowy XVIII stulecia. ,Materyje kazania”
streszcza Zrzelski nastepujaco: ,Iz jako dzisiejsi trzej Medrcy, trojakie dary
ofiarujacy, tak te trzy madre Panny, siebie na stuzbe Chrystusowi odaja-
ce, czynig Bogu ofiare doskonala, a wzajem od niego biora rekompensate
wspanialg”®*. W pierwszej czesci kaznodzieja stawi m.in. hojno$¢ Trzech Kroli,

51 Zob. np. F. Kowalicki, Kaznodzieja odswietny, abo Kazania doroczne na dni Swietych Bozych uro-

czyste, Krélowy wszystkich swietych poswiecone, Sandomierz 1721, s. 46; ]. Wujkowski, Zarliwa

glosu apostolskiego odnowa, [...] to jest Kazania na wszystkie swieta roczne, duchem apostolskim

miane [...], Warszawa 1723, s. 17; K. Balsam, Kazanie na uroczystosc swietych Trzech Krolow, [w:]

idem, Kazania na swieta catego roku, Poznan 1762, t. 1, s. 35-36.

Benedykt od $w. Jézefa (Zawadzki), Kazania na swieta uroczyste dla wigkszej czci i chwaty Boga

w Tréjcy Jedynego [...], Warszawa 1702, t. 2, s. 13-14.

Samuel od $w. Floriana (Wysocki), Kazanie II. Na swieto Trzech Krolow, w katedrze krakowskiej

1740, [w:] idem, Chwata chwalebnego w swietych swoich Boga i Swietych w Bogu uwielbionych,

kazaniami na wszystkie w roku catym dni swiete i niektdre akty publiczne po réznych katedrach,

chrzescijariskiej dla nasladowania poboznosci ogtoszona [...], Warszawa 1747, . 1, s. 27.

54 . Zrzelski, Kazanie II. Na dzieni Swietych Trzech Krolow, przy obtéczynach trzech panien, wste-
pujgcych do Zakonu Swietego Benedykta, [w:] idem, Trakt do nieba niegdys sladami swietych
Pariskich utorowany, teraz przez kazania na wszystkie swieta catego roku na wieksza chwate Boga,

5.

N

5.

w
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przeciwstawiong chciwosci i sknerstwu wladcéw dawnych i wspoétczesnych,

»,ktérzy ani sami przez sie, ani w swych antenatach nic na chwale Boza nie
uczyniwszy, na dobra oddane Chrystusowi zyzem patrza”>s. Doskonato$¢
ofiary Medrcéw polegala jednak nie tylko na ich bezinteresownej hojnosci,
ale na ,,uszlachceniu” zewnetrznej adoracjii materialnych daréw wyznaniem
wiary, ze Chrystus jest krélem $wiata (ztoto), najwyzszym kaptanem (kadzid-
}o) oraz Bogiem niesmiertelnym w $miertelnym ciele ludzkim (mirra)®®. Tak
obdarowany i uczczony Jezus, podobnie jak niegdy$ krol Salomon wobec
krélowej Saby, nie datl sie zwyciezy¢ Medrcom w hojnosci i obdarowat ich
wspaniala rekompensatg - bezcennymi darami duchowymi: za zloto otrzymali
niebianskg madrosc¢ i mito$¢ Boza, za kadzidlo — dar nabozenstwa i modli-
twy, za mirre — Swigtobliwe zycie, ,,zadnej na potym grzechowej korupcyi
nieznajgce”®’. Ta doskonata ,wymiana daréw” miedzy Bogiem a cztowiekiem
dokonuje sie réwniez dzisiaj, w $wieto Trzech Kroli, w akcie poSwiecenia sie
trzech nowicjuszek na stuzbe Bogu; one skladaja mu z siebie trojaka, a zatem
doskonalg ofiare, za ktéra moga by¢ pewne otrzymania od niego sowitej
rekompensaty w niebie:

Otwieracie skarby wasze, apertis thesauris suis, gdy sobie do wszelkich dostatkéw i honoréw
Swiatowych, ktéreécie mialy mie¢ albo sie spodziewac¢ mogly, przez ingres za zakonng klauzure
wrota zamykacie. Ofiarujecie zloto, to jest auream libertatem, wolno$¢, swobode, ktéra wszelka
zlota cene przechodzi, non bene pro toto libertas venditur auro, idac dobrowolnie w wiezy §lubéw
zakonnych, poddajac sie pod regularne postuszenstwo. Ofiarujecie thus devotionis, kadzidlo
nabozenstwa, gdyz na to idziecie w klasztorna klatke, ba, co méwie idziecie, lecicie skrzydtami
milodci boskiej [...]. Ofiarujecie myrrham mortificationis, mirre dobrowolnego umartwienia, gdy

sie na wszelkie mortyfikacyje, trudy, niewczasy [...] odwazacie®®.

w Swietych swoich dziwnego, do nasladowania wszystkim wiernym pokazany [...], Warszawa 1747,
s. 29. Wérdd trzech wspomnianych w tytule nowicjuszek byla Justyna Szaniawska (1712-1799),
staro$cianka kuniawska, pézniejsza ksieni benedyktynek w Nie§wiezu (przyjela imie zakonne
Eufemia); do zakonu wstapita w wieku 16 lat.

55 Ibidem, s. 30.

56 Ibidem,s. 31.

57 Ibidem; por. Cornelius a Lapide, Commentaria in quatuor Evangelia, Lugduni 1731, s. 51: ,,Pro
auro ergo, quod obtulerunt, receperunt augmentum sapientiae et amoris ardentis, pro thure
donum orationis et devotionis, pro myrrha studium purae et incorruptae vitae”.

58 J.Zrzelski, Kazanie II. Na dzieri swietych Trzech Krolow, przy obtdczynach trzech panien, wstepu-
jacych do Zakonu Swietego Benedykta, op. cit., s. 32.
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W zwigzku z ostatnim cytatem warto odnotowac, ze w kazaniach na §wieto
Objawienia Panskiego z pierwszej polowy XVIII wieku jako specyficznie pol-
ski ekwiwalent ideowy zlota pojawia sie aurea libertas — ztota wolno$¢, i to
zaréwno w rozumieniu coraz glosniej gloryfikowanej w tym czasie wolnosci
Rzeczypospolitej szlacheckiej, jak tez w odniesieniu do wolnosci indywidu-
alnej, osobiste;j.

Jak juz z tego, wciaz przeciez bardzo pobieznego rekonesansu wynika,
dawni polscy kaznodzieje nie tylko czerpali ze skarbca chrzescijanskiej egze-
gezy pierwszego tysiaclecia, poprzestajac na powolywaniu sie na autorytety
przesziosci, ale respektujac ugruntowane w tradycji opinie, probowali je
rowniez reinterpretowac lub dopeinia¢ inwencja wlasnej erudycji i wyobraz-
ni. Bardziej precyzyjne okre$lenie proporcji pomiedzy postawa receptywna
iinwencyjna w tym zakresie wymagaloby przeprowadzenia znacznie rozle-
glejszych studiéw zZrédlowych i poréwnawczych.

Abstrakt

Ztoto, kadzidto i mirra w dawnym kaznodziejstwie polskim

Artykut analizuje kontynuacje i reinterpretacje starochrzes$cijanskiej i Sredniowiecznej egzegezy zlota,
kadzidla i mirry (Mt 2, 11) w kazaniach polskich od XIV do XVIII w. Szczegdlng uwage poswiecono tym
przypadkom, w ktérych tradycyjna symbolika daréw Trzech Medrcéw stanowi punkt wyjscia dla in-
terpretacji konceptystycznych, uwzgledniajacych aktualne konteksty polityczne, spoleczne lub religijne.

Stowa kluczowe: zloto; kadzidlo; mirra; kazanie; Polska; Objawienie Panskie

Abstract

Gold, Frankincense, and Myrrh in Old Polish Preaching

This article analyzes the continuation and old Christian as well as medieval exegesis of gold, frankincense,
and myrrh (Matthew 2:11) in Polish sermons from the fourteenth through the eighteenth centuries.
In particular, I focus on those cases in which the traditional symbolism of the gifts of the Three Magi is
a point of reference for conceptist interpretations that take into consideration the political, social, and
religious contexts of the time.

Keywords: gold; frankincense; myrrh; sermon; Poland; Epiphany
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